@ Guias de aluminio extrusionado de 110 cm de longitud conectables entre si. @ Extruding aluminum guides (110 cm long) that plug
together. @ Guides en aluminium extrudé de 110 cm de longueur se connectant en eux. @ Guies d’alumini extrusionat de 110 cm de
longitud connectables entre si @ Guias de aluminio extrusado de 110 cm de comprimento interligéveis entre si. ° Guide in aluminio
estrusionato di 110 cm di larghezza collegabili tra di loro. @ Schienen aus stranggepresstem Aluminium, Lange: 110 cm, kénnen
miteinander verbunden werden. @ Verstelbare aluminium geleiders die onderling op elkaar aansluiten met een lengte van 110 cm.

aluminium guider (110 cm lang), der seettes sammen. @ AntomM1HMeBble Hanpasnsowme anvHoin 110cm coeanHsiemble Mexay coboii.

Birbirine gegme aluminium kilavuz ray (110cm. uzunlugunda.) @ Prowadnice z aluminium wyciskanego dtugosci 110 cm potaczone ze soba.

Odnyoi atro eggAaapévo ahoupivio, urikoug 110 ek. ol oTToiol gUVapHOAoyoUVTal. Q Jatkettavat, alumiiniset ohjainkiskot (110 cm), jotka liitetdan toisiinsa.
& Vodici listy z extrudovaného hliniku o délce 110 cm, které Ize vzajemné propojit. € #4251 BHE ( 248K 110EX ) . @D 110 cm hosszu,
egymashoz csatlakoztathatd, extrudalt aluminium megvezetok. @ Ghidaje de aluminium (lungime 110 cm) care se conecteaza intre ele.

Capacidad de corte de 310 cm (ampliable segin necesidad) Cutting capacity of up to 310 cm (expandable as needed).
Capacité de coupe de 310 cm ( extensible en cas de besoin) Capacitat de tall de 310 cm (ampliable segons necessitat)

Capacidade de corte de 310 cm (extensivel segundo a necessidade). Capacité di taglio di 310 cm (ampliabile secondo la
necessita). Schnittkapazitat: 310 cm (bei Bedarf erweiterbar). Snijcapaciteit van 310 cm. (verder uit te breiden
indien nodig) Skeerekapacitet pd op til 310 cm (kan udvides efter behov). @ [nuHa pesa 310 cM (BO3MOXHO YBEnuYeHuWe npu

HeobxoaMMocTu) @ 310 cm. kesme kapasitesi (uzatma ile). @ Dtugos$¢ ciecia 310 cm (mozliwo$¢ zwigkszania wg pntrzeb].@
IkavotnTa prikoug KoTmg 310 €K, ETTEKTEIVOPEVO QVAAOYQ HE TIG AVAYKES 0 Leikkauskapasiteetti aina 310 cm asti (jatkettavissa tarvittaessa).
@ Celkova délka fezu az 310 cm (Ize nastavit dle potieby). € JAIEHKER310EX ( AREZERT R ) (@ Vagasi kapacitas 310 cm
(sziikség szerint meghosszabithata). @ Capacitate de taiere de pana la 310 cm (expandabil cum este necesar).

@ Gracias a los cordones de silicona que incorporan las guias en su base y las ventosas de fijacion, el SLIM CUTTER garantiza y
facilita un corte recto @ With silicone cords, incorporated at its base, and suction pads for extra hold, the SLIM SYSTEM CUTTER
guarantees and facilitates a straight cut without involuntary variances. @ Graces aux patins de silicones situés a la base des guides
et les ventouses de fixations, le SLIM CUTTER garantit et facilite une coupe droite sans ecarts invonlontaires. @ Gracies als cordons
de silicona que incorporen les guies a la base i a les ventoses de fixacio, el SLIM CUTTER garanteix i facilita un tall recte @ Gracas
aos corddes de silicone, que incorporam as guias na sua base, e as ventosas de fixacdo, o SLIM CUTTER garante e possibilita um corte
recto, sem desvios involuntérios. 0 Grazie alle fascette di silicone, incorporate nella base della guida, e alle ventose di fissaggio, lo
SLIM CUTTER garantisce e facilita un taglio diritto, senza desviazioni involontarie @ SLIM CUTTER gewahrleistet und erleichtert durch
die Lagerung der Schienen mit Silikonlippe und mit den Vakuum-Saugtellern einwandfreie, gerade Schnitte und verhindert ungewolltes
Abrutschen. @ Het systeem heeft siliconen strippen die in de bodemplaat verwerkt zijn en zuignappen voor extra houvast, waardoor de
SLIM CUTTER rechte snedes zonder afwijkingen garandeert en vergemakkelijkt. @ Med silikone ledninger, der er inkorporeret pa sin base,
og sugekopper til ekstra hold, garanterer SLIM SYSTEM CUTTER et lige og letter snit. @ CUNUKOHOBBIE MPOKMAAKN Ha HaNpaBRSOLLMX
1 NPUCOCKM 06eCcneymnBatoT TOUHbI POBHBIA pe3 nnutkopesom SLIM ® Ray Uzerinde hareketli vantuzlar sayesinde diiz kesim imkan.
Silikonowe uszczelniacze w podstawach prowadnic oraz przyssawki mocujace pozwalajg unikngé przypadkowych przesunigé przyrzadu i
zapewniajq proste Dchwe.@ H ag1Aikévn TTou €ival evowpaTtwpévn aTn BAan Twy odnywv Kai ol BevToueg aTaBePOTTOINONG OTOV KOPTN TTACKISiwV
Slim, eyyuwvral éva eUKOAO €UBU KOWIHO. 0 Ohjainkiskojen silikoniset johteet (pohjissa) ja imukupit takaavat ehdottoman suorat leikkaukset.

Diky zabudovanym silikonovym protiskluzovym prouzkim v zakladné listy a pfisavkam systém SLIM CUTTER zaruuje snadny presny
primy fez. €@ MIUFBEH —ARBE , BE T ERYIREBEL BN ENES. ) A megvezetdk szilikon zsinorjanak, valamint a rogzits
tappancsoknak készonhetéen a SLIM CUTTER egyenes vagast garantal. @ Cu cabluri de silicon, incorporate la baza sa, si ventuze pentru fixare extra,
SLIM SYSTEM CUTTER garanteaza si faciliteaza o taietura dreapts, fara variatii involuntare.

@ Rulina de Carburo de Tungsteno con tratamiento de Carburo de Titanio y rodamiento para ofrecer un mayor rendimiento y calidad en
el rayado. @ The Tungsten Carbide roller guide has been treated with Titanium to deliver higher quality performance and scratching.
@ Roulette en carbure de tungstene traité en carbure du titane et roulement pour un meilleur rendement et qualité de I'incision de la
roulette. @ Rulina de Carbur de Tungste amb tractament de Carbur de Titani i rodament per oferir un major rendiment i qualitat en el
ratllat. @ Rolete de Carbono de Tungsténio com tratamento de Carbono de Titénio e rolamento para possibilitar um maior rendimento
e qualidade no corte. o Rotellina in Carburo di Tungsteno con trattamento di Carburo di Titanio per offire una maggiore prestazione
nell'incisione. @ Die mit Titancarbid behandelte Rolle aus Wolframcarbid und das prazise Lager garantieren hochste Leistung und
Qualitat beim AnreiBen der Schnittlinie. @ De hardmetalen rolgeleiding, welke behandeld is met Titanium Carbide, draagt bij aan een hoger
rendement en een betere resistentie tegen krassen. @ Med Tungsten Karbid rullestyr er blevet behandlet med Titanium for at levere
hgj kvalitet af selve skaeringen. @ Pexyujas cuctema Ha noatumnHukax. Mo6eanToBeIi pexyLLnii POonnK C TUTaHOBLIM MOKPbITUEM obecneunBaeT
BbICOKOE KayecTBO pesa ® Tungsten karpitle sertlestirilmis hareketli kafa ile Ustin performans. @ Krazek tnacy wykonany z weglika
wolframu z powtokg z weglika tytanu zapewnia wysoka trwato$¢ oraz jako$¢ nacinania. @ Pdoulo arro kapBidio eegepyaapévo e kapBidio Tiraviou,
yia Vo TTPOgpEPEl KAANITEPN aTTdS00N Kl TTOIOTNTA OTO KOWIKO. Q Leikkausteran Titanium pinnoitus parempaan ja kestdvampaan leikkaamiseen.

Rezaci pojezd vyrobeny ze slinutého karbidu s povrchovou titanovou tpravou poskytuje vysokou G&innost a kvalitu naFiznuti. @ AL KB
{LEsMRRR S 3T T ER R R LI EN D Titan-karbid bevonatu vidia vagokarong biztositja a kivald teliesitményt és minGséget a lap
karcolasanal. @ Rolele de taiere a fost tratate cu titan, pentru a oferi o mai buna calitate a taieri.

@ Sistema de separacion, mediante tenazas regulables, que facilita y asegura una separacion progresiva de la pieza, reduciendo el
riesgo de rotura. @ Separation system uses adjustable pliers, which facilitates and ensures a gradual separation of the workpiece,
reducing the risk of breakage. @ Systeme de séparation a I'aide de tenailles réglables facilitant et assurant une séparation progressive
de la piece a couper, réduisant les risques de ruptures. @ Sistema de separacid, mitjangant tenalles regulables, que facilita i assegura
una separacid progressiva de la pega, reduint el risc de trencament. @ Sistema de separagao mediante tenazes reguldveis, que

facilita e assegura uma separagao progressiva da pega, reduzindo o risco de ruptura. Sistema di separazione, mediante tenaglia
regolabile che facilita e assicura una separazione progressiva del pezzo, riducendo. Trennsystem mit verstellbarer Zange zum
leichten, fortschreitenden Entfernen des Werkstiicks; es vermindert das Bruchrisiko. Breeksysteem met verstelbare tangen die

een geleidelijke breuk van de tegel garandeert en vergemakkelijkt, waardoor het risico op verkeerd breken minimaal is. @ Separation
system bruger justerbare teenger, hvilket letter og sikrer en gradvis adskillelse af emnet og reducerer risikoen for skeeve brud.
Perynupyemvble wunuel-pasgenutent obneryawT v 06ecneumBaioT NpOrpeccMBHOE pasferieHne 3aroTOBKW, CHWKAsi PUCK €€ HenpaBUIbHOro
pasnoma. @ Ayarli kirici pense ile kesilen parganin dizgin ve hasarsiz kirlmasi saglanir @ System tamania za pomocg regulowanych
obcggéw umozliwia progresywne tamanie ptytki, co minimalizuje ryzyko niekontrolowanego pekniecia @ Z0oTnpa SlaxwpIoHoU aTTd PUBHICOHEVEG
TAVAAIEG TTOU SIEUKOAUVEI Kol OIYOUPEUE! EVA TIPOODEUTIKO KOWIUO ATTOPEUYOVTAG £TCI TO OTTACINO TNG TTAAKAG. @ Laattojen katkaisuun kaytetaan
saadettavia pihteja, joiden asteittaisen kayton avulla vahennetdan epatoivotun halkeamisen vaaraa. @ Pro déleni jsou pouzivany nastavitelné
klesté, které usnadriuji postupné lamani materialu a omezuji tim riziko jeho poskozeni. € P ERERATES HEH A B , BIE T SRWBERR.
Beo @ Allithaté csipeszek segitik a megkarcolt lap progressziv elvalasztasat jelentdsen csokkentve a torés valdszinliségét. @ Sistemul de rupere
foloseste cleste reglabil, ceea ce faciliteaza si asigura o separare treptata a piesei de prelucrat, reducand riscul de rupere.
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@ Préactica bolsa de transporte

fabricada en Nylon reforzado con asas . d

y cinta bandlolera. Incorpora 4 bolsillos o : ? 122118" 18"
para accesorios 3-8 5/16”

@ Practical transport bag made with
reinforced nylon handles and shoulder strap.
Includes 4 pockets for accessories.

@ Sac de transport pratique fabrigué en nylon renforcé
avec poignées et bandouliere. 4 pochettes pour accessoires

incluses. . 3100 mm 3-8mm  170x120x1170 mm 6,3 kg 22 mm
N ; T4 Slim System Cutter 18911 122 %" Yo - W2 32%X 13 %X 5%" = 13,89Lb %"
@ Practica bossa de transport fabricada amb nilé6 reforgat amb
nanses i cinta bandolera. Incorpora 4 butxaques per a accessoris
@) Prética bolsa de transporte, fabricada em nylon reforgado, com asas (&) RUBI® SLIM SYSTEM CUTTER, sistema de corte manual de placas porcelénicas de gran formato y espesaores comprendidos

e cinta bandoleira. Incorpora 4 bolsitas para acessorios entre los 3 y los 8 mm.

@D Préctica bolsa de transpore fabrioada en Nylon reforzado con asas y cinta &) RUBI® SLIM SYSTEM CUTTER, manual cutting system for large format porcelain tiles with thickness between 3 to 8 mm.
bandolera. Pratica borsa per il trasporto fabbricata in nylon rinforzato con maniglie.

Incorpora 4 tasche per gli accessory. RUBI® SLIM SYSTEM CUTTER, systeme de coupe manuel de carreaux de por celaine de grand format et d’épaisseurs

@ Praktische Transportverpackung aus verstarktem Nylon mit Griffen und comprises entre 3 et 8 mm.
Verschlusskordel. Inklusive 4 Taschen flr Zubehor RUBI® SLIM SYSTEM CUTTER, sistema de tall manual de plagues porcelaniques de gran format i espessors compresos
@ Handige nylon transporttas met handvaten en een draagriem. Inclusief 4 zijvakken voor entre els 3 i els 8 mm.

accessoires. RUBI® SLIM SYSTEM CUTTER, sistema de corte manual de placas porcelanicas de grande formato e com espessuras
@ Praktisk transporttaske lavet med forsteerkede nylon héndtag og skulderrem. Indeholder 4 lommer compreendidas entre os 3 e 0s 8 mm.

til medfelgende tiloeha. (1) RUBI® SLIM SYSTEM CUTTER, sistema di taglio manuale di lastre di porcellanato di grande formato e spessore compreso
tra 3 e 8 mm.
@ Giiglendirimis naylon tutamakian ve omuz askisi ve 4 aksesuar cepi e pratik tagima gantasi. RUBI® SLIM SYSTEM CUTTER, manuelles Schneidsystem fiir groBformatige Keramikplatten mit 3 bis 8 mm Materialstarke.

Prakt: torb i I h iitas ie. Torba posiada 4 ki i ki ia. N . N ) . .
@ Prektyoan orba 22 wemoenionego Inoru 2 Lofiwytarni=sime e reimie, Torba pociaca 4 Kieszerie e akoseoria MO De RUBI® SLIM SYSTEM CUTTER, handmatig snijsysteem om grootformaat porceleinen tegels te snijden met een dikte
van 3 tot 8 mm.

QKéyténnf)Ilinen kulietuslaukku vahvistetuilla nailonkahvailla ja olkahihnalla. Sisaltéa 4 taskua tarvikkeille. RUBI® SLIM SYSTEM CUTTER. manuel skeering system for storformat porceleen fliser med Tykkelse pé mellem 3 til 8 mm.

@ Prakticky vak pro prepravu se zesilenymi madly z nylonu a popruhem na noSeni pres rameno, 4 zabudované kapsy pro prislusenstvi. . .
‘@ MINTKOPE3 RUBI® SLIM SYSTEM (CJIUM CUCTEM), cnctema py4vHOM pe3Kki KepaMorpaHUTHbIX MAUT 6onblioro ¢opmata v TOMLMHON
D #EELFRANESHARS  SAHA | FHEEARERENOR. i ( ) PyuHou p paMorp op =

@Erc’is mUanyagbdl készitett taska fllekkel és véllszijjal, 4 zsebbel rendelkezik a hozzévaldk térolaséra. RUBI® iINCE VE UZUN KESICi. 3 — 8 mm. aras! kalinliktaki buytk proselenleri manuel keser bir sistemdir

@ Sac de transport practic cu manere din nylon armat si curea de umar: Include 4 buzunare pentru accesori. @ . . . , . ,
PR y ° RUBI® SLIM SYSTEM CUTTER to urzadzenie do recznego przecinania ptyt z greséw porcelanowych duzych formatéow
grubosci od 3 do 8 mm.

(ED) ZUoTNHA KOTTHC UE TO XEP! yial TIAAKEG porcellanato peydAwv S1aotdoewy Kai myoug amd 3 uéxpt 8 XIA.

(FD RUBI® SLIM SYSTEM CUTTER, kasikayttoinen leikkauslaite isojen laattojen leikkaamiseen, paksuuksille 3 — 8 mm.

(€2 RUBI® SLIM SYSTEM CUTTER, ru¢ni fezacka pro velkoformétové tenkosténné desky z keramiky o tloustce 3 - 8 mm.

@ HHEBRYEIRSG , RATUZE2-8ZXKEHN AMEERERNFHTERS.

®Y) RUBI® SLIM CUTTER = vékonyitott lapok vagési rendszere, 3-8 mm vastag, nagyméret(i porcelan lapok kézi vagaséra javasolt.
RUBI® SLIM SYSTEM CUTTER, sistem de taiere manual pentru placi portelanate de mari dimensiuni, cu grosimi intre 3-8 mm.

@ [MpakTnyHas, NpoYHas HEOHOBAsA CyMKa-4eXon C PyYKaMu 1 HanneYHbIM PEMHEM. 4 KapMaHa AN UHCTPYMEHTa.

@ MPAKTIKA TOAVTO PETOPOPAG ATTO EVITXUPEVO Nylon pie AABES KOl IHAVTA KPEUATONG VIO TOV WHO.MEPIEXEI TIPAKTIKEG BrKES yia aeaoudp.

Incluido - Included - Inclus - Inclos -
Incluido - Incluso - Inbegriffen - Inbegrepen
- Inkluderet - BkntoyeHHbln - Dahil - W
komplecie - MNepihapBavovtal - Mukana -
Soucast dodavky - ‘©3E - Beleértve - Inclus

110 cm
435/16” jnch

Accesorios - Accessories + Accessoires
- Accessoris - Acessorios - Accessoni -
Zubehor - Accessoires - Tilbehgr -
Akceccyapbl - aksesuarlar - Akcesoria -
Ateoouap - Lisatarvikkeet - Prislusenstvi -
Bl - Kiegészitdk - Accesorii
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